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Alhamdulillah, moi 161 ca ngoi va tung ni€m déu
kinh dang Allah, bdy t6i xin ta on Ngai, thanh tdm ciu xin
Ngal gitip d6 va tha thu. Cau xin Allah che chd tranh khoi
moi didu x4u xudt phat tir ban than va trong moi viéc lam
clia biy toi. Ai dd duoc Allah dan dit s& khong bao gid 1am
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lac va ai da bi Ngai bo mac s€ khong bao gio tim dugc dau
1a chan ly. T6i tuyén thé khong c6 Thugng Dé nao ximg
dang dugc thd phung ma chi c6 Allah duy nhét khéng co
cong tac hay dbi tac cung Ngai va xin chimg nhan
Muhammad 13 nd 1¢, 1a Thién St, 1a Rasul cta Ngai €Hdi
nhan loai! Hiy kinh s¢ Thwong Pé ciia cac nguoi, Ping
da tao héa ra cac ngwoi tir mét ngwoi (Ia Adam) va tir
(Adam) Ngai da tao ra nguwoi vg (12 Hawwa). Réi tir
(Adam va Hawwa) Ngai da trai ra khiap thién ha rat
nhiéu dan 6ng va dan ba, vi viy hay kinh s¢ Allah va ché
doan tuyét quan hé dong toc. Qua thue, Allah 13 Ping
giam sat moi (101 n6i va hanh dong) ciia cic nguoi.p Al-
Nisa: 1 (chuong 4). €H&i nhirng nguoi c6 dire tin! Hay
that s kinh s¢' Allah va dirng bao gio chét ngoai trir cac
ngwoi 12 nguwoi Muslim.? Ali Imraan: 102 (chuong 3). €H&i
nhitng ngwdi cé dirc tin! Hay kinh s¢ Allah va hay noi
ning cho that ding din. (Khi 1am thé) Ngai sé cai thién
moi hanh dong cia cic ngwoi va tha tha cho cac nguoi
toi 16i di pham. Va ai tuin Iénh Allah va Thién St
(Muhammad) ciaa Ngai thi y da chién thing, mdt chién
thing vinh quang.? Al-Ahzaab: 70 — 71 (chuong 33).

Amma ba’d: Thyc sy, 101 n6i chan ly chinh 1a Kinh
Sach cua Allah va sy huéng dan tbt nhit chinh 1a sy huéng
din ctia Muhammad . Con diéu toi té nhét chinh 13 diéu
méi mé (trong tén giao), moi didu mai (trong ton gido) la
Bid-ah, moi diéu Bid-4h 1a su 1dm duong lac 16i va tat ca su
1Am duong lac 16i s& ¢ trong hoa nguc.

Moi 10i ca ngoi va tan dwong l1én Allah, Pang Tao
Hoa vii try va moi van vat. Ngai la Thuong Pé dich thyc va
duy nhat dang dugc loai ngudi va moi tao vat ton tho.
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Xin ta on Ngai da ban cho ching ta t6n gido Islam,
mot chan 1y song tot dep, lanh manh va hop 1€ ty nhién.

Va trong chan 1y sdng t6t dep, lanh manh va hop 18
tu nhién d6 1a Ngai da chi day chiing ta cach sinh hoat va
giao té, va trong cach sinh hoat va giao té thi Ngai da qui
dinh cho chung ta, nhitng nguoi nam va nhiing nguoi ni,
cach thirc an mac dang hoang va ding muyc.

Allah, Pang Tbi Cao phan:

oo Sele s seaddl S5 au; ae Y B 53 Bl
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¢H&i Nabi (Muhammad!) hay bio cic ba v ciia Ngwoi,
cac dira con gai cia Ngwoi va cac ba vo ciia nhirng ngwoi
¢6 dic tin dung 4o choang phi kin co thé ciia ho. Nhw
thé sé¢ dé nhan biét ho va ho sé khong bi xic pham}
(Chuong 33 — Al-Ahzab, cau 59).
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((N ay Muhammad!) Nguoi hdy bao nhirng tin d6 nam ha

thp c4i nhin xudng va giir gin phin kin d4o ciia ho, diéu

d6 sé 1am thanh sach ban than ho. Qua thit, Allah déu

am twong moi viéc hg lam. Va Nguoi hdy bdo nhirng tin

dd nir ha thip cai nhin xudng va giir gin phin kin d4o
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ciia co thé ho, hiy bio ho khong dwge chung dién va
khoe sic ma hiy che diy thin thé ciia ho ngoai trir
nhirng phan dwoc 1 ra mdt ciach tw nhién (mit va doi
ban tay), Ngwoi hiy biao ho phi khin che xudng ngwe.}
(Chuong 24 — Annur, cau 30, 31).

Islam thuc ddy su khiém tén va tim cach giam thiéu
su truy lac va phi dao dac trong xa hdi. Mot trong nhitng
cach dé hiéu qua diéu d6 1a yéu cau dn mic khiém ton. Islam
dit ra tiéu chudn dao duc cho ca nam gidi va phu nit.

O hau hét cac nudc phuong Tay déu c6 nhitng lut
qui dinh thé nao la phong cach lich sy va tao nha. Gia tri
binh thuong nay la nam gidi phai che day bo phan sinh duc
cua anh ta con phu nir phai che ddy bo phén sinh dyc va
nguc cia co ta. Néu yéu cau t6i thiéu nay khong dugc dap
ung thi mot ngudi c6 thé bi tinh cude phi tic bi phat tién cho
viéc phoi bay nhiing phan thleu lich sy nay. Ly do cho ring
su khac biét trong quéan 4o can thiét giita nam gidi va phu nir
trong vin dé nay 1a su khac biét trong giai phau hoc cua ho.

Islam qui dinh cach an mac than trong hon cho ca
nam va nit. Trong Islam, ca nam gidi va phu nir duoc yéu
cau an mic don gian, khiém tén va véi phong canh nghiém
trang va duong hoang Nam gi6i phai ludn ludén che phi co
thé cia minh v6i quén 4o khong bo sat va khong dé 16 phan
tir rén dén dau gbi. Pay 1a yéu cau tbi thiéu cho viéc che kin
co thé. Vi du nhu anh ta khong thé di ra ngoai cong ching
trong bd d6 tim ngan. Khi roi khoéi nha, ngudi phu nit
Muslim it nhit phai che phu toc va than thé ciia minh trong
quan 4o rong va khong ho, che khuat cac chi tiét clia co thé
minh truéc cong ching; mot sé ngudi ciing c6 thé chon cach
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che mit va hai ban tay ctia minh. Y nghia déng sau qui dinh
an mac nay la dé giam thiéu sy 161 cudn tinh duc va su thai
hoa trong xd hoi cang nhiéu cang tét cho ca nam gidi va phu
nit. Viéc tuan thu theo qui dinh an mac nay 1a mét hinh thirc
phuc tung Thugng Dé. Islam nghiém cAm bét cr sy hip dan
tinh duc va su 16i cudn sinh 1y bén ngoai hon nhan.

Tuy nhién, Islam Iudn khuyén khich biéu hién su
hap dan cia co thé va quyén rii tinh duc d6i voi ca nam va
nir trong su riéng tu gitra cic cip vo chong da két hon véi
nhau. Piéu nay da dugc Allah phan nhu sau:

I )jJ\]{u@.J)iilY u@w)uﬁ - )>€

€Va Nguwoi (Muhammad) hay bao nhirng tin d nir khong
dwgc chung dién va khoe sic ngoai trir 46 chong ciia ho
(Chuong 24 — Annur, cau 31).

Ong Anas bin Malik «, mot vi Sahabah da song 1a
mot nguoi sai vit cho Nabi £ trong sudt muoi nam khi con
la mét cau bé, da noéi: “Toi thich thé hién cai dep trudc vo
clia téi giong nhw ¢6 ta thich chung dién va khoe sdc truée
10i vay”.

Mot sé nha quan sat phuong Tay cho rang viée che
phu diu ciia mot nguodi phu nit ¢6 nghia 14 dé hién thi su
thip kém hon ciia co v6i nam gidi. Didu nay qua 1a xa voi
véi sy thyc. Trong Islam, nguoi phu nit an méc theo cach
nay 1a dé yéu cau dugc ton trong, va thong qua sy khiém tén
ctia minh ¢6 tir chdi tinh trang no 1€ tinh duc. Thong di¢p ma
nguoi phu ntt dua ra khi ¢6 ta mic theo phong cach Islam
trong xa hoi 1a, “Hady ton trong toi la ai. Toi khong phdi la
mén do tinh duc”
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Islam day rang nhiing hiu qua cta viéc khiém nha
va tinh tro trén khong chi & mdi ¢4 nhan ma con & chd khi xa
hoi cho phép phu nit va nam gigi hoa nhap tron 1an mot cach
tu do, pho bay ban than, va canh tranh nhau quyén rii nguoi
khac thong qua sy hip dan tinh dyc. Nhiing diéu nay trén
thuc t& da bién phu nit thanh cic mén dd tinh duc cho su
khodi lac va vui thu ctia dan ong. Thét ra céi dep va cao quy
ctia nguoi phy nit dugc khing dinh boi gia tri pham chit cua
c6 ta hon 1a bang viéc pho bay cac by phan co thé ciia o ta.
Tir quan diém cua Islam ching ta thiy ra rang 'su giai phong'
phu nr phuong tdy, nhimg nguoi thuong hay lo lang vé
ng0a1 hinh, dang vé va tudi tré cua ho dé phuc vu tha vui cho
nguoi khac, 1a thuc chét dang bi mic ket trong mdt hinh thirc
cua ché do no 18é.

Mot vi Gido su ngoai dao 6ng Von Hermer noi:
“Viéc mac ao choang che toan than la mét phuong tién bao
vé va gin gilt phu nit tranh khoi sy thém mudn bat thuong
cta dan 6ng va dam bdo cho ho luén dugc ton vinh va quy
trong.”

Quy ddng dao than hitu,

Hay kinh s¢ Allah trong cach an mac ctua ching ta,
hay tu hao vi cach dn mic ma Allah da chi day va qui dinh
cho chung ta, bdi 1€ nd sé giup ching ta tranh dugc nhitng
diéu sam by trén doi nay va giup ching ta dén gin véi
Allah hon.
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Cau xin Allah ban niém may man trong Thién Kinh
Qur'an vi dai cho t6i va cho moi nguoi, xin Ngai nang cao
dia vi cua t6i va moi nguoi qua nhiing cau kinh va 1oi tan
dwong sang subt. Toi noi ra nhitng 161 nay rdi cau xin Allah
tha thir toi 16i cho t6i, cho moi ngudi va cho tat ca nguoi
Muslim. Cho nén, hiy ciu xin Allah tha thi di, qua that
Ngai 1a Pang vo cung do lugng vo cing khoan dung.
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Phan 11
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Phu nit va nam gidi déu binh ddng truéc Thuong
Pé. Ca hai déu bi thanh toan trudc Thugng Dé. Ho déu
nhan dwoc phin thuéng ciia minh & Ngay Sau boi dirc tin va
viée lam t6t cua ho.

coiilly Gl il Geaddl el Gl By
M Gkl il G dal cdianll Geiatdh
[ro ol € @) \Lhe

4Qua that, nhitrng nam nir Muslim, nhirng nam nir c6 dirc
tin, nhitng nam nir c¢6 long kién dinh, nhitng nam nir
chan thit, nhirng nam nir biét kién nhin chiu dung,
nhitng nam nir kinh s¢' Allah, nhitng nam nir ding tién
ciia bd thi cho ngwodi, nhing nam nir nhin chay, nhirng
nam nir biét gin giit nhuc duc, va nhirng nam nir luén
tuéng nhé Allah that nhidu, tit ca s&é dwoc Allah tha thi
va ban thwéng phin thwéng vé cung vi dai.} (Chuong 33
— Al-Ahzab, cau 35).

Hon nhén 1 khuyén khich manh mé& va 1a mot thoa
thuan phap 1y va mdt giao udc thiéng li€ng cua ca hai bén.
Islam xem moi nguoi phu nit, da két hon hay chua két hon
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nhu mot sy riéng tu vé quyén ca nhan cta cb ta. Tuong tu,
¢d ta co quyén so hiru tai san riéng ciia minh, c6 quyén kiém
tién va tiéu xai nd nhw nam giéi. Tai san, cua cai cua co ta
khong 1a tai san cia chong c6 ta sau khi két hon hay ly di.
Mot nguot phu nit ¢6 quyén lya chon nguéi ma ¢6 mudn két
hén va khi két hon ho tén cia c6 khong thay ddi, d& giir su
t6n trong cho dong ddi cia minh. Nguoi phu nit c6 thé tim
kiém su ly di néu nhu hén nhan cia c6 ta khong duy tri duoc
nira.

V& mit kinh té, mdi ngudi dan 6ng va phu nit 1a mot
thyc thé phap 1y doc 1ap. Pan 6ng va phu nir co quyén s
hiru tai san riéng clia minh, tham gia kinh doanh, va thira ké
tir nhitng nguoi khac. Ca hai c6 quyén binh déng dé nhan
dugce mot nén gido duc va tham gia vao viée 1am c6 loi, mién
sao khong vi pham cac gido luat cua Islam.

Viéc tim kiém va hoc héi kién thic 1a diéu bét buge
d6i véi mdi ngudi Muslim, nam hay nit. Loai kién thirc dwoc
nhin manh nhat 13 kién thic dao gido. No ciing duoc yéu
cau trong mot xa hoi phai co cac gido su cia ca hai gioi dé
mang lai lgi ich cho cdng dé)ng. Thi du, xa hoi can nhitng
bac si, nhitng gido vién, nhimng cb van, nhiing cong tac vién
x4 hoi, va nhiéu linh vuc quan trong khac. Khi co su thiéu
hut nhan sy c6 trinh do, c6 thé tré thanh bat budc ddi voi
phu nit hodc dan ong dé dat duge chuyén moén trong cac linh
vuc ndy nham dép tng nhu cau cia cong dong Muslim.
Trong tinh hudng nay, duong 16i chi dao cua Islam duoc dé
cao va ton trong.

Phu nir duogc khuyén khich tim kiém va hoc hoi kién
thirc Islam, theo duoi nhiing nd lyc hoc tap clia ho trong
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khuén kho cua Islam, va phan dau d¢ hoan thanh sy to mo tri
tué¢ ctia minh. D¢ ngan chan bat cur ai ti€p thu mét nén gido
duc trai véi gido 1y cua Islam.

Ngudi dan éng c6 trach nhiém chu cép tai chinh va
bao vé gia dinh cua anh ta va cung ting cic nhu ciu can thiét
nhu la thirc an, quf?ln 40, va chd & cho vo, con cai, va (néu
can) nhitng ngudi phu nir than thude khac trong gia dinh.
Phu nit khong phai chiu trach nhiém co ban cho van dé nay,
ngay ca néu nhu da két hon.

Nabi Muhammad £ noi:

((y%) rs:}l; \Sb A.UN rs:"’ ;.é:ﬂ 2
“Nguwdi tot nhat trong cac ngu’o’l 12 ngwoi dbi xir tot nhat

voi vo cua y va Ta la nguoi tot nhat trong viéc doi xir tot
véi v cia Ta.” (Ibnu Majah, Tirmizhi va Ahmad).

Va trong mdt Hadith khac, Nguoi ndi voi y nghia:
(2 ) (223 2223055))

“Nguoi hoan hao n!lf'it trong nhirng nguoi co dirc tin la
ngwoi doi xir t6t nhat doi véi vo cia y.” Hadith do Ahmad
va Al-Tirmizhi ghi lai.

No6i vé su cong bang trong Islam, nit 1anh dao cip
cao Anny Bazant dd néi rang: Theo suy nghi cua t6i, phu nit
dudi bong mét cua Islam co quyén tu do hon nhing phu nit
khac. Islam di bao vé quyén loi ciia ngudi phu nit nhiéu hon
cac ton gido khac, nhing ton gido cho phép ngudi dan ong
cudi nhiéu vo. Gido 1y Islam vé phu nit mang lai nhiéu cong
bang hon va dam bao quyén tw do hon cho ho, phu nit &

12



Qui Dink Cich An Mic Thee Jslam

vuong qudc Anh chi c¢6 duge quyén so hitu tir sau khi da
dugc hai muoi tudi ma thoi, nhung ta thiy Islam da khing
dinh cai quyén nay cho phu nit ngay tir khoanh khic dau tién
cua cudc doi. Nhu vay, thuc sy 1a mét diéu phi bang va oan
udng khi noi Islam da coi phy nit chi 1a nhiing co thé song.

Va ba ta cling n6i: Khi nao chiung ta dem su viéc ra
can trén chiéc can cong bang va ngay thing thi ching ta s&
thdy rang luat da thé cua Islam bat budc nguoi chong phai
bao v¢, cham soc, chu cap va nudi dudng cho nhiing phy nir
ctia y 1 dung, 13 tot dep va hop 1y hon rat nhiéu so véi vin
dé mai dam ¢ phwong tay, noi di cho phép mot _nguoi dan
ong ldy mot ngudi phu ntr chi dé théa man nhu cau duc tinh
roi sau d6 y c6 thé ra ngoai duong tuy thich rao giang vé
cach lam tinh véi c6 ta.

Nit dong phuong hoc Francoise Sagan néi: Nay hoi
phu nir phuong dong! Qua thét,vnhﬁ:ng nguoi goi tén ban va
moi goi ban dén v6i sy binh dang nhu dan ong la ho dang
cuoi r}hao‘ ban day, qua that, ho da cuoi nhao ching toi trudc
day ve dicu do.

Qui dong dao than hitu,

Nhu véy, 1y do gi ching ta, nhitng nguoi Muslim lai
khong tu hao rang tén gido cua ching ta la ton giao van
minh va binh dang ding myuc nhat trong quyén lgi va nghia
vu cua nguoi dan 6ng va phu nt.

Qui dao hiru Muslim than mén, hay cau xin binh an
va phuc lanh cho Nabi Muhammad, ddy 1a sic 1énh coa
Allah phén truyén:
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4Qua that, Allah va Thién Than cia Ngai ciu xin binh an
va phuc lanh cho Nabi, héi nhitng ngwoi cé dire tin hay

cAu xin binh an va phiic lanh cho Ngu’(‘)’i cho thit nhiéu.p
Al-Ahzaab: 56 (chuong 33), va Nabi # c6 noi:

(722 e & Joiieh & 12 59))

“Ai cau xin phiic lanh cho Ta mét lin sé dwgc Allah ban
cho mudi 1an.” Hadith do Muslim ghi lai.

&5 AT 63 GB aYT; QAL G T e L se
bty 8 dall (B &, 555 ‘Zﬁ_—u\ﬁ bl S LS 2
siep e A0 2 0as 385 S 355 G 1, hES Y5 2356 18] 40l adn,
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08 G 2030 s 58T b S et
H&i anh chi em Muslim! €Qua that, Allah ra 1énh
thi hanh nén cong ly, lam nhan dirc va bo thi (giip do)
ba con rudt thit, dong thoi cam lam mei diéu ac, ti 10i va
bat cong. Ngai day bao cac nguoi nhu thé dé may ra cac
ngudi luu nhé (dén phic va t§i)# Al-Nahl: 90. Hiy thuc

hién moi giao kéo ma moi nguoi dd cam két voi Allah, cling
14
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chd hay bo 16 thé sau khi da khang dinh trong khi Allah da
ban cho moi ngudi quyén cai quan, qué that Allah thau hiéu
moi diéu cac ngudi lam. Hiy tudong nhé Allah Dang Vi Dai,
DPéng Cao Qui di s& dugc Ngai nhd dén cac nguoi, hiy ta on
Allah v6i nhitng hong an di ban ting s& duwoc Ngai thém cho
va 101 tuong nhd Allah that vi dai Allah am tudng moi hanh
dong clia cac nguoi.
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Bài thuyết giảng thứ sáu


Phần I


إِنَّ الحَمْدُ لِلهِ نَحْمَدُهُ وَنَسْتَعِيْنُهُ وَنَسْتَغْفِرُهُ، وَنَعُوْذُ بِاللهِ مِنْ شُرُوْرِ أَنْفُسِنَا وَمِنْ سَيِّئَاتِ أَعْمَالِنَا، مَنْ يَهْدِ اللهُ فَلاَ مُضِلَّ لَهُ، وَ مَنْ يُضْلِلْ فَلاَ هَادِيَ لَهُ. وَأَشْهَدُ أَنْ لَا إِلَـٰهَ إِلَّا اللهُ وَحْدَهُ لَا شَرِيكَ لَهُ وَأَشْهَدُ أَنَّ مُحَمَّدًا عَبْدُهُ وَرَسُولُهُ ﴿يَاأَيُّهَا الَّذِينَ آمَنُوا اتَّقُوا اللَّهَ حَقَّ تُقَاتِهِ وَلا تَمُوتُنَّ إِلا وَأَنْتُمْ مُسْلِمُونَ﴾         [آل عمران : 102] ﴿يَاأَيُّهَا النَّاسُ اتَّقُوا رَبَّكُمُ الَّذِي خَلَقَكُمْ مِنْ نَفْسٍ وَاحِدَةٍ وَخَلَقَ مِنْهَا زَوْجَهَا وَبَثَّ مِنْهُمَا رِجَالا كَثِيرًا وَنِسَاءً وَاتَّقُوا اللَّهَ الَّذِي تَسَاءَلُونَ بِهِ وَالأرْحَامَ إِنَّ اللَّهَ كَانَ عَلَيْكُمْ رَقِيبًا﴾       [النساء : 1] ﴿يَاأَيُّهَا الَّذِينَ آمَنُوا اتَّقُوا اللَّهَ وَقُولُوا قَوْلا سَدِيدًا  يُصْلِحْ لَكُمْ أَعْمَالَكُمْ وَيَغْفِرْ لَكُمْ ذُنُوبَكُمْ وَمَنْ يُطِعِ اللَّهَ وَرَسُولَهُ فَقَدْ فَازَ فَوْزًا عَظِيمًا﴾       [الأحزاب : 70 ، 71]

أَمَّا بَعْدُ، فَإِنَّ أَصْدَقَ الحَدِيْثِ كِتَابُ اللهِ تَعَالَى، وَخَيْرَ الهَدْيِ هَدْيُ مُحَمَّدٍ، وَشَرَّ الأُمُوْرِ مُحْتَثَاتُهَا. وَكُلُّ مُحْتَثَةٍ بِدْعَةٌ. وَكُلُّ بِدْعَةٍ ضَلاَلَةٌ. وَكُلُّ ضَلاَلَةٍ فِيْ النَّارِ.

Alhamdulillah, mọi lời ca ngợi và tụng niệm đều kính dâng Allah, bầy tôi xin tạ ơn Ngài, thành tâm cầu xin Ngài giúp đỡ và tha thứ. Cầu xin Allah che chở tránh khỏi mọi điều xấu xuất phát từ bản thân và trong mọi việc làm của bầy tôi. Ai đã được Allah dẫn dắt sẽ không bao giờ lầm lạc và ai đã bị Ngài bỏ mặc sẽ không bao giờ tìm được đâu là chân lý. Tôi tuyên thệ không có Thượng Đế nào xứng đáng được thờ phụng mà chỉ có Allah duy nhất không có cộng tác hay đối tác cùng Ngài và xin chứng nhận Muhammad là nô lệ, là Thiên Sứ, là Rasul của Ngài (Hỡi nhân loại! Hãy kính sợ Thượng Đế của các ngươi, Đấng đã tạo hóa ra các ngươi từ một người (là Adam) và từ (Adam) Ngài đã tạo ra người vợ (là Hawwa). Rồi từ (Adam và Hawwa) Ngài đã trải ra khắp thiên hạ rất nhiều đàn ông và đàn bà, vì vậy hãy kính sợ Allah và chớ đoạn tuyệt quan hệ dòng tộc. Quả thực, Allah là Đấng giám sát mọi (lời nói và hành động) của các ngươi.( Al-Nisa: 1 (chương 4). (Hỡi những người có đức tin! Hãy thật sự kính sợ Allah và đừng bao giờ chết ngoại trừ các ngươi là người Muslim.( Ali Imraan: 102 (chương 3). (Hỡi những người có đức tin! Hãy kính sợ Allah và hãy nói năng cho thật đúng đắn. (Khi làm thế) Ngài sẽ cải thiện mọi hành động của các ngươi và tha thứ cho các ngươi tội lỗi đã phạm. Và ai tuân lệnh Allah và Thiên Sứ (Muhammad) của Ngài thì y đã chiến thắng, một chiến thắng vinh quang.( Al-Ahzaab: 70 – 71 (chương 33).

Amma ba’d: Thực sự, lời nói chân lý chính là Kinh Sách của Allah và sự hướng dẫn tốt nhất chính là sự hướng dẫn của Muhammad (. Còn điều tồi tệ nhất chính là điều mới mẽ (trong tôn giáo), mọi điều mới (trong tôn giáo) là Bid-áh, mọi điều Bid-áh là sự lầm đường lạc lối và tất cả sự lầm đường lạc lối sẽ ở trong hỏa ngục.

Mọi lời ca ngợi và tán dương lên Allah, Đấng Tạo Hóa vũ trụ và mọi vạn vật. Ngài là Thượng Đế đích thực và duy nhất đáng được loài người và mọi tạo vật tôn thờ.


Xin tạ ơn Ngài đã ban cho chúng ta tôn giáo Islam, một chân lý sống tốt đẹp, lạnh mạnh và hợp lẽ tự nhiên. 


Và trong chân lý sống tốt đẹp, lành mạnh và hợp lẽ tự nhiên đó là Ngài đã chỉ dạy chúng ta cách sinh hoạt và giao tế, và trong cách sinh hoạt và giao tế thì Ngài đã qui định cho chúng ta, những người nam và những người nữ, cách thức ăn mặc đàng hoàng và đúng mực.


Allah, Đấng Tối Cao phán:


ﮋيَٰٓأَيُّهَا ٱلنَّبِيُّ قُل لِّأَزۡوَٰجِكَ وَبَنَاتِكَ وَنِسَآءِ ٱلۡمُؤۡمِنِينَ يُدۡنِينَ عَلَيۡهِنَّ مِن جَلَٰبِيبِهِنَّۚ ذَٰلِكَ أَدۡنَىٰٓ أَن يُعۡرَفۡنَ فَلَا يُؤۡذَيۡنَۗ ﮊ (الأحزاب: 59)

(Hỡi Nabi (Muhammad!) hãy bảo các bà vợ của Ngươi, các đứa con gái của Ngươi và các bà vợ của những người có đức tin dùng áo choàng phủ kín cơ thể của họ. Như thế sẽ dễ nhận biết họ và họ sẽ không bị xúc phạm( (Chương 33 – Al-Ahzab, câu 59).

﴿قُل لِّلۡمُؤۡمِنِينَ يَغُضُّواْ مِنۡ أَبۡصَٰرِهِمۡ وَيَحۡفَظُواْ فُرُوجَهُمۡۚ ذَٰلِكَ أَزۡكَىٰ لَهُمۡۚ إِنَّ ٱللَّهَ خَبِيرُۢ بِمَا يَصۡنَعُونَ ٣٠ وَقُل لِّلۡمُؤۡمِنَٰتِ يَغۡضُضۡنَ مِنۡ أَبۡصَٰرِهِنَّ وَيَحۡفَظۡنَ فُرُوجَهُنَّ وَلَا يُبۡدِينَ زِينَتَهُنَّ إِلَّا مَا ظَهَرَ مِنۡهَاۖ وَلۡيَضۡرِبۡنَ بِخُمُرِهِنَّ عَلَىٰ جُيُوبِهِنَّۖ﴾       [النور :30، 31].

((Này Muhammad!) Ngươi hãy bảo những tín đồ nam hạ thấp cái nhìn xuống và giữ gìn phần kín đáo của họ, điều đó sẽ làm thanh sạch bản thân họ. Quả thật, Allah đều am tường mọi việc họ làm. Và Ngươi hãy bảo những tín đồ nữ hạ thấp cái nhìn xuống và giữ gìn phần kín đáo của cơ thể họ, hãy bảo họ không được chưng diện và khoe sắc mà hãy che đậy thân thể của họ ngoại trừ những phần được lộ ra một cách tự nhiên (mặt và đôi bàn tay), Ngươi hãy bảo họ phủ khăn che xuống ngực.( (Chương 24 – Annur, câu 30, 31).

Islam thúc đẩy sự khiêm tốn và tìm cách giảm thiểu sự trụy lạc và phi đạo đức trong xã hội. Một trong những cách để hiệu quả điều đó là yêu cầu ăn mặc khiêm tốn. Islam đặt ra tiêu chuẩn đạo đức cho cả nam giới và phụ nữ.


Ở hầu hết các nước phương Tây đều có những luật qui định thế nào là phong cách lịch sự và tao nhã. Giá trị bình thường này là nam giới phải che đậy bộ phận sinh dục của anh ta còn phụ nữ phải che đậy bộ phận sinh dục và ngực của cô ta. Nếu yêu cầu tối thiểu này không được đáp ứng thì một người có thể bị tính cước phí tức bị phạt tiền cho việc phơi bày những phần thiếu lịch sự này. Lý do cho rằng sự khác biệt trong quần áo cần thiết giữa nam giới và phụ nữ trong vấn đề này là sự khác biệt trong giải phẫu học của họ.

Islam qui định cách ăn mặc thận trọng hơn cho cả nam và nữ. Trong Islam, cả nam giới và phụ nữ được yêu cầu ăn mặc đơn giản, khiêm tốn và với phong cánh nghiêm trang và đường hoàng. Nam giới phải luôn luôn che phủ cơ thể của mình với quần áo không bó sát và không để lộ phần từ rốn đến đầu gối. Đây là yêu cầu tối thiểu cho việc che kín cơ thể. Ví dụ như anh ta không thể đi ra ngoài công chúng trong bộ đồ tắm ngắn. Khi rời khỏi nhà, người phụ nữ Muslim ít nhất phải che phủ tóc và thân thể của mình trong quần áo rộng và không hở, che khuất các chi tiết của cơ thể mình trước công chúng; một số người cũng có thể chọn cách che mặt và hai bàn tay của mình. Ý nghĩa đằng sau qui định ăn mặc này là để giảm thiểu sự lôi cuốn tình dục và sự thái hóa trong xã hội càng nhiều càng tốt cho cả nam giới và phụ nữ. Việc tuân thủ theo qui định ăn mặc này là một hình thức phục tùng Thượng Đế. Islam nghiêm cấm bất cứ sự hấp dẫn tình dục và sự lôi cuốn sinh lý bên ngoài hôn nhân.


Tuy nhiên, Islam luôn khuyến khích biểu hiện sự hấp dẫn của cơ thể và quyến rũ tình dục đối với cả nam và nữ trong sự riêng tư giữa các cặp vợ chồng đã kết hôn với nhau. Điều này đã được Allah phán như sau:


﴿وَلَا يُبۡدِينَ زِينَتَهُنَّ إِلَّا لِبُعُولَتِهِنَّ﴾       [النور : 31].

(Và Ngươi (Muhammad) hãy bảo những tín đồ nữ không được chưng diện và khoe sắc ngoại trừ đó chồng của họ( (Chương 24 – Annur, câu 31).

Ông Anas bin Malik (, một vị Sahabah đã sống là một người sai vặt cho Nabi ( trong suốt mười năm khi còn là một cậu bé, đã nói: “Tôi thích thể hiện cái đẹp trước vợ của tôi giống như cô ta thích chưng diện và khoe sắc trước tôi vậy”.


Một số nhà quan sát phương Tây cho rằng việc che phủ đầu của một người phụ nữ có nghĩa là để hiển thị sự thấp kém hơn của cô với nam giới. Điều này quả là xa vời với sự thực. Trong Islam, người phụ nữ ăn mặc theo cách này là để yêu cầu được tôn trọng, và thông qua sự khiêm tốn của mình cô từ chối tình trạng nô lệ tình dục. Thông điệp mà người phụ nữ đưa ra khi cô ta mặc theo phong cách Islam trong xã hội là, “Hãy tôn trọng tôi là ai. Tôi không phải là món đồ tình dục”

Islam dạy rằng những hậu quả của việc khiếm nhã và tính trơ trẽn không chỉ ở mỗi cá nhân mà còn ở chỗ khi xã hội cho phép phụ nữ và nam giới hòa nhập trộn lẫn một cách tự do, phô bày bản thân, và cạnh tranh nhau quyến rũ người khác thông qua sự hấp dẫn tình dục. Những điều này trên thực tế đã biến phụ nữ thành các món đồ tình dục cho sự khoái lạc và vui thú của đàn ông. Thật ra cái đẹp và cao quý của người phụ nữ được khẳng định bởi giá trị phẩm chất của cô ta hơn là bằng việc phô bày các bộ phận cơ thể của cô ta. Từ quan điểm của Islam chúng ta thấy ra rằng 'sự giải phóng' phụ nữ phương tây, những người thường hay lo lắng về ngoại hình, dáng vẻ và tuổi trẻ của họ để phục vụ thú vui cho người khác, là thực chất đang bị mắc kẹt trong một hình thức của chê độ nô lệ.


Một vị Giáo sư ngoại đạo ông Von Hermer nói: “Việc mặc áo choàng che toàn thân là một phương tiện bảo về và gìn giữ phụ nữ tránh khỏi sự thèm muốn bất thường của đàn ông và đảm bảo cho họ luôn được tôn vinh và quý trọng.”

Quý đồng đạo thân hữu,


Hãy kính sợ Allah trong cách ăn mặc của chúng ta, hãy tự hào vì cách ăn mặc mà Allah đã chỉ dạy và qui định cho chúng ta, bởi lẽ nó sẽ giúp chúng ta tránh được những điều sàm bậy trên đời này và giúp chúng ta đến gần với Allah hơn.


بارَكَ اللهُ لِي وَلَكُمْ فِي الْقُرْآنِ الْعَظِيْمِ، وَنَفَعَنِي وَإِيَاكُمْ بِمَا فِيْهِ مِنَ الآيَاتِ وَالذِّكْرِ الْحَكِيْمِ، أَقُوْلُ قَوْلِي هَذَا وَأَسْتَغْفِرُ اللهَ لِي وَلَكُمْ وَلِكَافَّةِ الْمُسْلِمِيْنَ مِنْ كُلِّ ذَنْبٍ فَاسْتَغْفِرُوهُ إِنَّهُ هُوَ الْغَفُورُ الرَّحِيْمُ

Cầu xin Allah ban niềm may mắn trong Thiên Kinh Qur'an vĩ đại cho tôi và cho mọi người, xin Ngài nâng cao địa vị của tôi và mọi người qua những câu kinh và lời tán dương sáng suốt. Tôi nói ra những lời này rồi cầu xin Allah tha thứ tội lỗi cho tôi, cho mọi người và cho tất cả người Muslim. Cho nên, hãy cầu xin Allah tha thứ đi, quả thật Ngài là Đấng vô cùng độ lượng vô cùng khoan dung.


Phần II

اَلْحَمْدُ لِلهِ رَبِّ العَالَمِيْنَ والصَّلاَةُ وَالسَّلاَمُ عَلىَ خَاتَمِ الأَنْبِيَاءِ وَالمُرْسَلِيْنَ نَبِيِّنَا مُحَمْدٍ وَعَلىَ آلِهِ وَأَصْحَابِهِ أَجْمَعِيْنَ

Phụ nữ và nam giới đều bình đẳng trước Thượng Đế. Cả hai đều bị thanh  toán trước Thượng Đế. Họ đều nhận được phần thưởng của mình ở Ngày Sau bởi đức tin và việc làm tốt của họ.


﴿إِنَّ ٱلۡمُسۡلِمِينَ وَٱلۡمُسۡلِمَٰتِ وَٱلۡمُؤۡمِنِينَ وَٱلۡمُؤۡمِنَٰتِ وَٱلۡقَٰنِتِينَ وَٱلۡقَٰنِتَٰتِ وَٱلصَّٰدِقِينَ وَٱلصَّٰدِقَٰتِ وَٱلصَّٰبِرِينَ وَٱلصَّٰبِرَٰتِ وَٱلۡخَٰشِعِينَ وَٱلۡخَٰشِعَٰتِ وَٱلۡمُتَصَدِّقِينَ وَٱلۡمُتَصَدِّقَٰتِ وَٱلصَّٰٓئِمِينَ وَٱلصَّٰٓئِمَٰتِ وَٱلۡحَٰفِظِينَ فُرُوجَهُمۡ وَٱلۡحَٰفِظَٰتِ وَٱلذَّٰكِرِينَ ٱللَّهَ كَثِيرٗا وَٱلذَّٰكِرَٰتِ أَعَدَّ ٱللَّهُ لَهُم مَّغۡفِرَةٗ وَأَجۡرًا عَظِيمٗا ٣٥  ﴾ [الأحزاب: 35]

(Quả thật, những nam nữ Muslim, những nam nữ có đức tin, những nam nữ có lòng kiên định, những nam nữ chân thật, những nam nữ biết kiên nhẫn chịu đựng, những nam nữ kính sợ Allah, những nam nữ dùng tiền của bố thí cho người, những nam nữ nhịn chay, những nam nữ biết gìn giữ nhục dục, và những nam nữ luôn tưởng nhớ Allah thật nhiều, tất cả sẽ được Allah tha thứ và ban thưởng phần thưởng vô cùng vĩ đại.( (Chương 33 – Al-Ahzab, câu 35).


Hôn nhân là khuyến khích mạnh mẽ và là một thỏa thuận pháp lý và một giao ước thiêng liêng của cả hai bên. Islam xem mọi người phụ nữ, đã kết hôn hay chưa kết hôn như một sự riêng tư về quyền cá nhân của cô ta.  Tượng tự, cô ta có quyền sở hữu tài sản riêng của mình, có quyền kiếm tiền và tiêu xài nó như nam giới. Tài sản, của cải của cô ta không là tài sản của chồng cô ta sau khi kết hôn hay ly dị. Một người phụ nữ có quyền lựa chọn người mà cô muốn kết hôn và khi kết hôn họ tên của cô không thay đổi, đễ giữ sự tôn trọng cho dòng dõi của mình. Người phụ nữ có thể tìm kiếm sự ly dị nếu như hôn nhân của cô ta không duy trì được nữa.


Về mặt kinh tế, mỗi người đàn ông và phụ nữ là một thực thể pháp lý độc lập. Đàn ông và phụ nữ có quyền sở hữu tài sản riêng của mình, tham gia kinh doanh, và thừa kế từ những người khác. Cả hai có quyền bình đẳng để nhận được một nền giáo dục và tham gia vào việc làm có lợi, miễn sao không vi phạm các giáo luật của Islam.


Việc tìm kiếm và học hỏi kiến thức là điều bắt buộc đối với mỗi người Muslim, nam hay nữ. Loại kiến thức được nhấn mạnh nhất là kiên thức đạo giáo. Nó cũng được yêu cầu trong một xã hội phải có các giáo sư của cả hai giới để mang lại lợi ích cho cộng đồng. Thí dụ, xã hội cần những bác sĩ, những giáo viên, những cố vấn, những công tác viên xã hội, và nhiều lĩnh vực quan trọng khác. Khi có sự thiếu hụt nhân sự có trình độ, có thể trở thành bắt buộc đối với phụ nữ hoặc đàn ông để đạt được chuyên môn trong các lĩnh vực này nhằm đáp ứng nhu cầu của cộng đồng Muslim. Trong tình huống này, đường lối chỉ đạo của Islam được đề cao và tôn trọng. 


Phụ nữ được khuyến khích tìm kiếm và học hỏi kiến thức Islam, theo đuổi những nỗ lực học tập của họ trong khuôn khổ của Islam, và phấn đấu để hoàn thành sự tò mò trí tuệ của mình. Để ngăn chặn bất cứ ai tiếp thu một nền giáo dục trái với giáo lý của Islam.


Người đàn ông có trách nhiệm chu cấp tài chính và bảo vệ gia đình của anh ta và cung ứng các nhu cầu cần thiết như là thức ăn, quần áo, và chỗ ở cho vợ, con cái, và (nếu cần) những người phụ nữ thân thuộc khác trong gia đình. Phụ nữ không phải chịu trách nhiệm cơ bản cho vấn đề này, ngay cả nếu như đã kết hôn. 


Nabi Muhammad ( nói:


((خَيْرُكُمْ خَيْرُكُمْ لأَهْلِهِ وَأَنَا خَيْرُكُمْ لأَهْلِى)) 

“Người tốt nhất trong các ngươi là người đối xử tốt nhất với vợ của y và Ta là người tốt nhất trong việc đối xử tốt với vợ của Ta.” (Ibnu Majah, Tirmizhi và Ahmad).


Và trong một Hadith khác, Người nói với ý nghĩa: 

((وَخِيَارُكُمْ خِيَارُكُمْ لِنِسَائِهِمْ خُلُقًا))

“Người hoàn hảo nhất trong những người có đức tin là người đối xử tốt nhất đối với vợ của y.” Hadith do Ahmad và Al-Tirmizhi ghi lại.

Nói về sự công bằng trong Islam, nữ lãnh đạo cấp cao Anny Bazant đã nói rằng: Theo suy nghĩ của tôi, phụ nữ dưới bóng mát của Islam có quyền tự do hơn những phụ nữ khác. Islam đã bảo vệ quyền lợi của người phụ nữ nhiều hơn các tôn giáo khác, những tôn giáo cho phép người đàn ông cưới nhiều vợ. Giáo lý Islam về phụ nữ mang lại nhiều công bằng hơn và đảm bảo quyền tự do hơn cho họ, phụ nữ ở vương quốc Anh chỉ có được quyền sở hữu từ sau khi đã được hai mươi tuổi mà thôi, nhưng ta thấy Islam đã khẳng định cái quyền này cho phụ nữ ngày từ khoảnh khắc đầu tiên của cuộc đời. Như vậy, thực sự là một điều phỉ báng và oan uổng khi nói Islam đã coi phụ nữ chỉ là những cơ thể sống.

Và bà ta cũng nói: Khi nào chúng ta đem sự việc ra cân trên chiếc cân công bằng và ngay thẳng thì chúng ta sẽ thấy rằng luật đa thê của Islam bắt buộc người chồng phải bảo vệ, chăm sóc, chu cấp và nuôi dưỡng cho những phụ nữ của y là đúng, là tốt đẹp và hợp lý hơn rất nhiều so với vấn đề mãi dâm ở phương tây, nơi đã cho phép một người đàn ông lấy một người phụ nữ chỉ để thỏa mãn nhu cầu dục tình rồi sau đó y có thể ra ngoài đường tùy thích rao giảng về cách làm tình với cô ta.


Nữ đông phương học Francoise Sagan nói: Này hỡi phụ nữ phương đông! Quả thật, những người gọi tên bạn và mời gọi bạn đến với sự bình đẳng như đàn ông là họ đang cười nhạo bạn đấy, quả thật, họ đã cười nhạo chúng tôi trước đây về điều đó.


Quí đồng đạo thân hữu,


Như vậy, lý do gì chúng ta, những người Muslim lại không tự hào rằng tôn giáo của chúng ta là tôn giáo văn minh và bình đẳng đúng mực nhất trong quyền lợi và nghĩa vụ của người đàn ông và phụ nữ.


Quí đạo hữu Muslim thân mến, hãy cầu xin bình an và phúc lành cho Nabi Muhammad, đây là sắc lệnh của Allah phán truyền:


﴿إِنَّ ٱللَّهَ وَمَلَٰٓئِكَتَهُۥ يُصَلُّونَ عَلَى ٱلنَّبِيِّۚ يَٰٓأَيُّهَا ٱلَّذِينَ ءَامَنُواْ صَلُّواْ عَلَيۡهِ وَسَلِّمُواْ تَسۡلِيمًا ٥٦﴾ الأحزاب: ٥٦

(Quả thật, Allah và Thiên Thần của Ngài cầu xin bình an và phúc lành cho Nabi, hỡi những người có đức tin hãy cầu xin bình an và phúc lành cho Người cho thật nhiều.( Al-Ahzaab: 56 (chương 33), và Nabi ( có nói:

((مَنْ صَلَّى عَلَيَّ وَاحِدَةً صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ عَشْرًا)) 

“Ai cầu xin phúc lành cho Ta một lần sẽ được Allah ban cho mười lần.” Hadith do Muslim ghi lại.

عِبَادَ اللهِ: ﴿۞إِنَّ ٱللَّهَ يَأۡمُرُ بِٱلۡعَدۡلِ وَٱلۡإِحۡسَٰنِ وَإِيتَآيِٕ ذِي ٱلۡقُرۡبَىٰ وَيَنۡهَىٰ عَنِ ٱلۡفَحۡشَآءِ وَٱلۡمُنكَرِ وَٱلۡبَغۡيِۚ يَعِظُكُمۡ لَعَلَّكُمۡ تَذَكَّرُونَ ٩٠﴾ النحل: ٩٠، وَأَوفُوا بِعَهْدِ اللهِ إِذَا عَاهَدْتُمْ وَلاَ تَنْقُضُوا الأَيْمَانَ بَعْدَ تَوكِيدِهَا وَقَدْ جَعَلْتُمُ اللهَ عَلَيْكُمْ كَفِيْلاً إِنَّ اللهَ يَعْلَمُ مَا تَفْعَلُونَ، وَاذْكُرُوْا اللهَ الْعَظِيْمَ الْجَلِيْلَ يَذْكُرْكُمْ وَاشْكُرُوهُ عَلَى نِعَمِهِ يَزِدْكُمْ وَلَذِكْرُ اللهِ أَكْبَرُ وَاللهُ يَعْلَمُ مَا تَصْنَعُونَ.


Hỡi anh chị em Muslim! (Quả thật, Allah ra lệnh thi hành nền công lý, làm nhân đức và bố thí (giúp đỡ) bà con ruột thịt, đồng thời cấm làm mọi điều ác, tội lỗi và bất công. Ngài dạy bảo các người như thế để may ra các người lưu nhớ (đến phúc và tội)( Al-Nahl: 90. Hãy thực hiện mọi giao kèo mà mọi người đã cam kết với Allah, cũng chớ hủy bỏ lời thề sau khi đã khẳng định trong khi Allah đã ban cho mọi người quyền cai quản, quả thật Allah thấu hiểu mọi điều các người làm. Hãy tưởng nhớ Allah Đấng Vĩ Đại, Đấng Cao Quí đi sẽ được Ngài nhớ đến các người, hãy tạ ơn Allah với những hồng ân đã ban tặng sẽ được Ngài thêm cho và lời tưởng nhớ Allah thật vĩ đại Allah am tường mọi hành động của các người.
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